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Indikace stavli pomoci LED
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red /| — Fehlerhafte Hubkalibration | — Faulty stroke calibration
— Interner Fehler — Internal error
U :ﬂ — Blockierter Ventilkegel — Inner valve jammed
Caiib Status H H
alo: OFF - Keine Speisung — No power supply
— Defekte Elektronik — Faulty electronics
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BAR cours calibrazione meneillaan
della corsa
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SN ventielkegel
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— Electronique défectueuse — Fel i elektroniken — Defecte elektronica — Anomalia elettronica — Viallinen elektroniikka
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Tvangsstyrning
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Control mando imperativo
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